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DISCLAIMER

This List is published by the International Telecommunication Union, based on information provided
by the administrations of its Member States.

The ITU expressly disclaims any responsibility, with respect to this List, for the accuracy of the
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PREFACE

1 General

The List of International Monitoring Stations (List VIII) is a service publication prepared by the
Radiocommunication Bureau, in accordance with provision Nos. 16.1, 16.2 and 16.3 of the Radio Regulations (RR)
and issued in application of provision No. 20.12 of the RR.

List VIII is a necessary document for operating in the international monitoring system, as the information it
contains enables rapid contact to be made between centralizing offices, particularly in the case of harmful
interference. It is therefore important for administrations to carefully update the information and notify the Bureau
immediately of any significant changes. List VIII includes information about the different functions that each
monitoring station is able to perform, both in the terrestrial and in the space radiocommunication services.

It is essential that those administrations already having terrestrial and/or space monitoring facilities, which
participate in the international monitoring system, notify the Bureau of the particulars of their monitoring stations
for inclusion in List VIII.

The present edition contains the information received by the Union from administrations. Amendments are
published regularly in the ITU Operational Bulletin and also on the ITU website: (www.itu.int/go/ITU-R/ListVIIl).

The international monitoring system comprises only those monitoring stations that are designated as such by
administrations. These stations may be operated by an administration, a public or private agency, a monitoring
service established jointly by several countries or by an international organization. The administrations responsible
determine whether the technical standards observed by stations are in accordance with the ITU-R Recommendations
and communicate the information to the ITU. Itis to be noted in this respect that administrations may authorize the
participation of stations observing lower technical standards in order to meet some particular need for monitoring
data.

2 Information provided in the List

2.1 Summary Listings

e Table 1A = List of administrations and their monitoring stations in the terrestrial radiocommunication
services.

e Table 1B — List of administrations and their monitoring stations in the space radiocommunication
services.

e Table 2 — Contact point for the Bureau concerning International Monitoring issues.

2.2 Part | — Information concerning the monitoring stations carrying out measurements related to stations of
Terrestrial Radiocommunication services, under their respective administration.

2.3 Part Il — Information concerning the monitoring stations carrying out measurements related to stations of
Space Radiocommunication services, under their respective administration.

2.4  Partlll — Map of monitoring stations and geographical zones for HF broadcasting (CIRAF zones).
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2.5 References
e Table 3 —Alist of ITU-R Recommendations, of the SM Series, relating to spectrum monitoring.
e Table 4 — Alist of ITU-R Reports, of the SM Series, relating to spectrum monitoring.
e Table 5 —List of ITU Member States (in alphabetical order of symbol).

e |ITU-R Resolution 23 — Extension of the International Monitoring System to a worldwide scale.

3 Part | — Information concerning the monitoring stations carrying out measurements related to
stations of Terrestrial Radiocommunication services, under their respective administration

3.1 Contact information of the Centralizing office(s)

A centralizing office must be designated by each administration, by a group of administrations in cases where
a joint monitoring service has been set up, or by an international organization participating in international
monitoring. Requests for monitoring information must be sent to the centralizing office, which then
assembles the monitoring results for transmission to the Radiocommunication Bureau or other centralizing
offices. The information is presented as follows:

Telephone, Telefax,

4 . Remarks
Electronic-mail

Centralizing office Postal address

e Centralizing Office — The name, postal address,-telephone; facsimile, email, URL and other contact
information;

e Remarks — May contain other pertinent information.

Example:

Centralizing office Postal address Telephone’. Telef_ax, Remarks
Electronic-mail
Bundesnetzagentur Postfach-80 01 TF : +49 6131 185419
Referat 511 55003 Mainz FAX : +49 6131 185602
EMAIL : 511.postfach@bnetza.de

3.2 Contact information concerning a monitoring station carrying out measurements related to stations of
Terrestrial Radiocommunication Services

The information is presented as follows:

Stations in the Terrestrial radiocommunication services

Name of the station Postal address Telephone, Telefax, Electronic-mail

e Stations are arranged in the alphabetical order of their names and those stations participating in the
international monitoring system are suffixed with the symbol “IMS”.

e Name of the station, postal address and other contact information of the monitoring station.
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Example:
Name of the station Postal address Telephone, Telefax, Electronic-mail

Seidelstrasse 49 TF : +49 30 43741305
Berlin (IMS) 13405 Berlin FAX : +49 30 43741184

Germany EMAIL : berl8.postfach@bnetza.de

3.3 Presentation of the information concerning a monitoring station carrying out measurements related to
stations of Terrestrial Radiocommunication Services

The information is presented as follows:

Geographical Range.s U Hours
. Types of measurements frequencies for " Remarks
coordinates of ce
each measurement A

e Geographical coordinates: In degrees, minutes and seconds, followed by the appropriate cardinal point
symbols:

o Latitude: DD.MM.SSx where “x” is “N” or “S” (e.g. 31°25'26"S);

o Longitude: DDD.MM.SSx where “x” is “E” or “W” (e«g. 064°07'54"'W).
o Types of measurements carried out by a station, are:
Frequency measurements.
Field strength or power-flux density measurements.
Direction-finding measurements.

Bandwidth measurements.

0O 0 0 O O

Automatic spectrum occupancy surveys.

e Ranges of frequencies for each measurement: Frequencies are uniformly indicated by means of the
abbreviations Hz, kHz, MHz or GHz as appropriate.

e Hours of service: Thisinformation.is given in a time-scale expressed in Coordinated Universal Time (UTC)
from 0000 toe 2359/h. In addition, the following symbols may also be used:

o H24
o HX

continuous service throughout the twenty-four hours.

intermittent service throughout the twenty-four hours, or station having no
specific working hours.

e Remarks: Notes, as notified by an administration, pertaining to a particular type of measurement.

Example:
Ranges of
Geographical Types of frequencies Hours Remarks
coordinates measurements for each of service
measurement
Crossed loop antenna.
31°25'26"S Direction-findin The hours of service are
064°07'54"W measurements d 10 kHz - 300 MHz subject to modification.
At least one radio
monitoring station is
available at anytime.
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4 Part Il — Information concerning the monitoring stations carrying out measurements related to
stations of Space Radiocommunication services, under their respective administration

4.1 Contact information of the Centralizing office(s)

A centralizing office must be designated by each administration, by a group of administrations in cases where
a joint monitoring service has been set up, or by an international organization participating in international
monitoring. Requests for monitoring information must be sent to the centralizing office, which then
assembles the monitoring results for transmission to the Radiocommunication Bureau or other centralizing
offices. The information is presented as follows:

Telephone, Telefax,

A . Remarks
Electronic-mail

Centralizing office Postal address

e Centralizing Office — The name, postal address, telephone, facsimile, email, URL and other contact
information;

e Remarks — May contain other pertinent information.

Example:
D - Germany
Centralizing office Postal address Remarks
Bundesnetzagentur Postfach 80 01 TR : g9 6131 1856110
Referat 511 55003 Mainz FAQY +49 6131 185602
EMAIL : 511.postfach@bnetza.de

4.2 Contact information concerning a monitoring station carrying out measurements related to stations of
Space Radiocommunication Services

The information is presented as follows:

Stations in the Spage radiocommunication services

Name of the station Ib Val address Telephone, Telefax, Electronic-mail

Satellitenmessstelle TF : +49 6158 9400
Leeheim 64560 Riedstadt-Leeheim FAX : +49 6158 940180

Germany EMAIL : eschl16.postfach@bnetza.de

e Stations are arranged in the alphabetical order of their names and those stations participating in the
international monitoring system are suffixed with the symbol “IMS”.

e Name of the station, postal address and other contact information of the monitoring station.
4.3 Presentation of the information concerning a monitoring station carrying out measurements related to
stations of Space Radiocommunication Services

The information is presented as follows:
e Geographical coordinates;
e Hours of service;

e Information on antennas in use;
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e Range of azimuth and elevation angles;

e Maximum attainable accuracy in determining orbital positions of space stations;
e Information on system polarization;

e System noise temperature;

e Ranges of frequencies with the maximum attainable accuracy of frequency measurement for each
frequency range;

e Ranges of frequencies in which field strength or power flux-density measurements can be performed;

e Minimum value of measurable field strength or power flux-density with indication of attainable
accuracy of measurement;

e Information available for bandwidth measurements;
e Information available for spectrum occupancy measurements;

e Information available for orbit occupancy measurements.

Example:

1. Geographical coordinates

31°25'26"S
064°07'54"W

2. Hours of service

April to October:0500-1400 h from Monday to Friday

3. Information on antennas in use

Dipole antenna array for frequency range ...

4. Range of azimuth and elevation angles

360°, 90°

5. Maximum attainable accuracy in determining orbital positions of space stations

0.2/f[GHZz] [no orbital position measurements within frequency range (a)].

6. Information on system polarization

Linear polarization (horizontal and vertical) in all frequency ranges. Additional ...

7. System noise temperature

(a)130 MHz - 1000 MHz: 650 K
(b)1500 MHz - 1800 MHz:380 K

8. Ranges of frequencies with the maximum attainable accuracy of frequency measurement for
each frequency range

(@)130 MHz - 1000 MHz: 1 x 1012
(b)1500 MHz - 1800 MHz:1 x 10712
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9. Ranges of frequencies in which field strength or power flux-density measurements can be
performed

(a)130 MHz - 1000 MHz
(b)1500 MHz - 1800 MHz

10. Minimum value of measurable field strength or power flux-density with indication of attainable
accuracy of measurement

(a)-159... -151 dBW/m?2 + 2.5 dB
(b)-175 dBW/m2 + 1.5 dB

11. Information available for bandwidth measurements

Bandwidth measurements in accordance with the methods described in the Spectrum Monitoring Handbook.

12. Information available for spectrum occupancy measurements w

Computer controlled receiving system using directional antennas for frequency. ranges (a) to (i) or omni-
directional antennas for frequencies < 2500 MHz. Up to 4 independent ...

Automatic orbit occupancy measurements are carried out in the frequency ranges (a) to (i).
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TABLE 1A

ADMINISTRATIONS AND THEIR MONITORING STATIONS IN THE
TERRESTRIAL RADIOCOMMUNICATION SERVICES
(IN ALPHABETICAL ORDER OF SYMBOLS)

SUMMARY LISTINGS

Symbol Name of the Station

AFS Panorama (Johannesburg) (IMS)
ARG

Altamira (IMS)

Avellaneda (IMS)
Bahia Blanca (IMS)
Buenos Aires (IMS)
Comodoro Rivadavia (IMS)
Concordia (IMS)
Cordoba (IMS)

La Plata (IMS)

Mar del Plata (IMS)
Mendoza (IMS)
Mobile stations
Neuquén (IMS)
Parana (IMS)
Posadas (IMS)

Resistencia (IMS

S. Fé (IMS)
S. Juan (IMS)
S. Luis (IMS)

S. Martin (IMS)
S. Rosa (IMS)
Salta (IMS)
Trelew (IMS)
Tucuman (IMS)
Ushuaia (IMS)

Symbol

AUT

BEL

BGD

Name of the Station

Klagenfurt

Wien (IMS)

CCRM
IBPT-NCS

Mobile stations

Dacca
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SUMMARY LISTINGS

Symbol

BLR
BUL

Name of the Station

Minsk (IMS)

Blagoevgrad
Botevo

Burgas
Chernogorovo
Pleven

Plovdiv

O//c

Razgrad

Sofia-
Sofia-3
Stalevo
Varna
Veliko Tarnovo

Vidin

Vratza
seing(Ms)
Chengdu
Faon

Symbol

CME

CTl
s
CZE

Name of the Station

El Caribe (Barranquilla-Atlantico)
El Cerrito (Funza-Cundinamarca)
El Mirador (Cdcuta-N. Santander)
La Sultana (Candelaria-Valle)

Llano Grande (Rionegro-Antioquia)

Los Comuneros (Bucaramanga-
Santander)

Douala-Bonaberi

Abidjan

Brno

Ceske Budejovice
Hradec Kralové
Jihlava

Karlovice
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Table 1A-2of 7




SUMMARY LISTINGS

CZE Karlovy Vary
(eont) Liberec
Ostrava
Plzen
Praha
Tehov

Usti nad Labem

El Casar (IMS)

La Esperanza (IMS)

Calderdn
Quito
Riobamba
Taura

Turi

Favieres (IMS)

Rambouillet (IMS)

I3

HOL

IND

Name of the Station

Baldock (IMS)

Amersfoort (AT_EZ-Nera) (IMS)

Chennai (IMS)
Kolkata (IMS)
Mumbai (IMS)

Nagpur (IMS)
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SUMMARY LISTINGS

Symbol Name of the Station Name of the Station

IND (cont) New Delhi (IMS)

Chisinau

Ali Abad

Mashhad

Shiraz

Aso

Chitose

Ishigaki

Suzu

Tokyo (IMS)
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Name of the Station

SUMMARY LISTINGS

Name of the Station

Fix station (Skopje)
Mobile station
Portable station

Maputo

Kanjedza (IMS)

List of International Monitoring Stations (Edition of 2019)

Fort Bonifacio (Makati)
lloilo (Region VI)
Quezon City (Manila)

Al Kharrara - South
Al Rayyan - East
Al Shamal - North

Doha (Sumaismah) (IMS)

Zekreet - West
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SUMMARY LISTINGS

Symbol Name of the Station

RUS Arkhangelsk (IMS)
Belgorod (IMS)
Irkutsk
Morozovsk
Novosibirsk (IMS)
Nyagan
S. Petersburg (IMS)
Samara
Slavyanka (IMS)
Smolensk (IMS)
Verhneye Dubrovo

Yakutsk

Halfayat el Muluk (Khartoum)

SVN

Brezice

Celje
Dravograd
Jeruzalem
Koper

Ljubljana

Symbol Name of the Station

Maribor
(cont.)

Nova Gorica

Novo mesto

Rasica

Sevnica

Stegne

Lampang (IMS)

Nonthaburi (IMS)

Songkhla (IM

Balcali

Bliylk Goldagi
Catalkaya
Daztepe
Dedeler
Dereseki

Dicle Universitesi
Hiseyingazi
Karaincirtepe
Kiremitli Tabya
Kumluca
Kurudag
Makamtepe
Meteoroloji
Metris

Sihhiye Okulu
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SUMMARY LISTINGS

Symbol

URG
uzB

Name of the Station

Melilla (Montevideo)

Andijan
Bukhara

Symbol Name of the Station
uzB

Fergana
(cont.)

VTN
Vinh

Kamarniso
Margilan
Samarkand
Svetlana
Termez

Urgench

CanT
aN
a Noi

ai Phong

Ho Chi Minh
Nha Trang
Viet Tri (IMS)

5
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SUMMARY LISTINGS

TABLE 1B

ADMINISTRATIONS AND THEIR MONITORING STATIONS
IN THE SPACE RADIOCOMMUNICATION SERVICES
(IN ALPHABETICAL ORDER OF SYMBOLS)

ARG Benavidez ARSAT earth station

Buenos Aires (IMS)

Leeheim

Tokyo (IMS)

Belgorod (IMS)
Khabarovsk (I
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SUMMARY LISTINGS

TABLE 2

CONTACT POINT FOR THE BUREAU CONCERNING
INTERNATIONAL MONITORING ISSUES

Contact information

Head, Terrestrial Publication and Registration Division

Radiocommunication Bureau - ITU
Address: Place des Nations
CH-1211 Geneva 20, Switzerland

Direct Telephone: +4122 730 5044
Telefax: +41 22 730 5785

brmail@itu.int
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Koper SVN b
Ljubljana
Maribor
Nova Gorica
Novo mesto
Rasica
Sevnica
Stegne

Lampang (IMS) THA
Nonthaburi (IMS)
Songkhla (IMS)

Udonthani (IMS)

Ahlatlibel

Aydos

Balcali

Dedeler
ereseki

le Universitesi
Huseyingazi
Karaincirtepe
Kiremitli Tabya
Kumluca
Kurudag
Makamtepe
Meteoroloji

Metris
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Nyagan
S. Petersburg (IMS)
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Yakutsk

Halfayat el Muluk (Khartoum) SDN

Altamira (San Salvador) (IMS) SLV
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Fort Bonifacio (Makati)
lloilo (Region VI)
Quezon City (Manila)

Acores (Ponta Delgada)
Barcarena (Lisboa) (IMS)
Madeira (Funchal)

Porto

Mobile station

Portable station

Zekreet - West

Kanjedza (IMS)
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New Delhi (IMS)

Chisinau
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Baldock (IMS) G Karlovy Vary CZE
Liberec G
Ostrava
Plzen
Praha
Tehov

Usti nad Labem

I l"'l-

Miraflores (IMS)

El Casar (IMS)

La Esperanza (IMS)

Calderdn EQA

F
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Quito
Riobamba

Taura

Turi

Amersfoort (AT_EZ-Nera) (IMS) HOL

Chennai (IMS) IND
Kolkata (IMS) Favieres (IMS)
Mumbai (IMS) Rambouillet (IMS)

Nagpur (IMS)
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BLR
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El Caribe (Barranquilla-Atlantico) Blagoevgrad

El Cerrito (Funza-Cundinamarca) Botevo
El Mirador (Clcuta-N. Santander) Burgas
La Sultana (Candelaria- Chernogorovo
Pleven

Plovdiv

Razgrad

Sofia-1
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Abidjan CTI Varna
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Klagenfurt

Wien (IMS)
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Posadas (IMS)
Resistencia (IMS)
Rio Grande (IMS)
Rio IV (IMS)
Rosario (IMS)

S. Fé (IMS)

S. Juan (IMS)

S. Luis (IMS)

S. Martin (IMS)
S. Rosa (IMS)
Salta (IMS)
Trelew (IMS)
Tucuman (IMS)

Ushuaia (IMS)
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Crossed loop antenna.

The hours of service are
10 kHz - 300 MHz subject to modification.
At least one radio
monitoring station is
available at anytime.

31°25'26"S Direction-finding
064°07'54"W measurements
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31°25'26"S
064°07'54"W

2. JR&HHE Py o 4

April to October:0500-1400 h from Monday to Friday

3. AXPFIRRAMEE W
4. FRSRIDSTE PR, W

360°, 90°

(0.2 )/f[GHZz] [no orbital position measurements within frequency range (a)]

) 2

6. ARZRIGEE

Linear polarization (horizontal and vertical) in all frequency ranges. Additional ...

7. RGWWEERRE

(a)130 MHz - 1000 MHz: 650 K
(b)1500 MHz - 1800 MHz:380 K

8. FPRTEEBAMENEREKHEER

(@)130 MHz - 1000 MHz: 1 x 1012
(b)1500 MHz - 1800 MHz:1 x 10712
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(a)130 MHz - 1000 MHz
(b)1500 MHz - 1800 MHz

10. TR EFTIAN R KSR B iR ek T Rl B R

(a)-159... -151 dBW/m2 + 2.5 dB
(b)-175 dBW/m2 + 1.5 dB

11. e RRERERKER

Bandwidth measurements in accordance with the methods described in the Spectrum Monitoring Handbook.

12, TR & R (PR 1 QA

i

Computer controlled receiving system using directional antennas for frequency ranges.(a) to (i) or omni-
directional antennas for frequencies < 2500 MHz. Up to 4 independent ...

13. AfHE S RUEMER G S ‘F

Automatic orbit occupancy measurements are carried out in the frequency ranges (a) to (i).
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Panorama (Johannesburg) (IMS) -

Altamira (IMS)

AUT Klagenfurt

Wien (IMS)

Avellaneda (IMS)

Bahia Blanca (IMS)
Buenos Aires (IMS)
Comodoro Rivadavia (IMS)
Concordia (IMS)

Cérdoba (IMS)

La Plata (IMS)

Mar del Plata (IMS)

Mendoza (IMS)
Mobile stations
Neuquén (IMS)
Parana (IMS)
Posadas (IMS)

Resistencia (IMS

S. Juan (IMS)

S. Luis (IMS)

S. Martin (IMS) BEL CCRM

S. Rosa (IMS) IBPT-NCS

Salta (IMS) Mobile stations
Trelew (IMS)

Tucuman (IMS)

Ushuaia (IMS) BGD Dacca
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Minsk (IMS)

Blagoevgrad
Botevo

Burgas
Chernogorovo
Pleven

Plovdiv

O//c

Razgrad

Sofia-
Sofia-3
Stalevo
Varna
Veliko Tarnovo

Vidin

Vratza

El Caribe (Barranquilla-Atlantico)
El Cerrito (Funza-Cundinamarca)
El Mirador (Cdcuta-N. Santander)
La Sultana (Candelaria-Valle)

Llano Grande (Rionegro-Antioquia)

Los Comuneros (Bucaramanga-
Santander)

Douala-Bonaberi

Abidjan

Brno

Ceske Budejovice
Hradec Kralové
Jihlava

Karlovice
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Karlovy Vary
Liberec
Ostrava
Plzen

Praha

Tehov

Usti nad Labem

El Casar (IMS)

La Esperanza (IMS)

Calderdén
Quito
Riobamba
Taura

Turi

Favieres (IMS)

Rambouillet (IMS)

It

HOL

IND

Baldock (IMS)

B ZHR

Amersfoort (AT_EZ-Nera) (IMS)

Chennai (IMS)
Kolkata (IMS)
Mumbai (IMS)
Nagpur (IMS)
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IND (%) New Delhi (IMS)

Chisinau

Ali Abad

Mashhad

Shiraz

Aso

Chitose

Ishigaki

Suzu

Tokyo (IMS)
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Fix station (Skopje)
Mobile station

Portable station

Maputo

Fort Bonifacio (Makati)
lloilo (Region VI)
Quezon City (Manila)

Kanjedza (IMS)

Al Kharrara - South

Al Rayyan - East

Al Shamal - North

Doha (Sumaismah) (IMS)

Zekreet - West
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RUS Arkhangelsk (IMS)
Belgorod (IMS)
Irkutsk
Morozovsk
Novosibirsk (IMS)
Nyagan
S. Petersburg (IMS)
Samara
Slavyanka (IMS)
Smolensk (IMS)
Verhneye Dubrovo

Yakutsk

Halfayat el Muluk (Khartoum)

I T

Maribor

( %) .
Nova Gorica
Novo mesto
Rasica
Sevnica
Stegne

Lampang (IMS)

Nonthaburi (IMS)

Balcali

Bliylik Goldagi
Catalkaya
Daztepe

Dedeler

Dereseki

Dicle Universitesi
Hiseyingazi
Karaincirtepe
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La presente edicién del Nomenclator de las estaciones de comprobacion técnica internacional de las
emisiones (Lista VIIl) reemplaza a todas las ediciones anteriores.

Nota del editor

La oficina de Radiocomunicaciones (BR) informa a los usuarios que:

1. El Nomenclator de las estaciones de comprobacion técnica internacional de las
emisiones (Lista VIII) es accesible desde:

www.itu.int/go/ITU-R/ListVIII

2. Una conexion pertinente a los formularios de notificacion se encuentra a disposicion
en el sitio web de la UIT:

www.itu.int/go/ITU-R/ListVIll/notification-forms

3. Todas las notificaciones remitidas por correo, correo-e o fax deben dirigirse:

A la atencidn de:  «El Director de la Oficina de Radiocomunicaciones de la UIT»
Direccion postal:  Place des Nations, CH-1211 Ginebra 20, Suiza

Fax: +41 22 7305785
Correo-e: brmail@itu.int

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD

La Unién Internacional de Telecomunicaciones publica esta Lista sobre la base de la informacion
proporcionada por las administraciones de los Estados Miembros.

La UIT declina expresamente toda responsabilidad con respecto a la Lista, en lo que se refiere a la
exactitud de la informacidn que contiene, incluidos los defectos o fallos de las estaciones descritas asi
como cualquier dafio o perjuicio derivado del empleo de la Lista.


http://www.itu.int/go/ITU-R/ListVIII
http://www.itu.int/go/ITU-R/ListVIII/notification-forms
mailto:brmail@itu.int
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PREFACIO

1 Consideraciones Generales

El Nomenclator de las estaciones de comprobacion técnica internacional de las emisiones (Lista VIII) es una
publicacién de servicio preparada por la Oficina de Radiocomunicaciones, de conformidad con las disposiciones de
los numeros 16.1, 16.2 y 16.3 del Reglamento de Radiocomunicaciones (RR) y publicada en aplicacién de las
disposiciones del nimero 20.12 del RR.

La Lista VIII es un documento necesario para la explotacion de los sistemas internacionales de comprobacion
técnica de las emisiones, puesto que la informacidén que contiene permite establecer un contacto rapido entre las
oficinas centralizadas, especialmente en el caso de interferencia perjudicial. Por consiguiente, es importante que las
administraciones actualicen periddicamente la informacion y notifiquen inmediatamente a la Oficina cualquier
cambio significativo. La Lista VIl incluye informaciéon sobre las distintas funciones que cada estacion de
comprobacion técnica puede llevar a cabo, tanto en los servicios de radiocomunicaciones terrenales como espaciales.

Es fundamental que las administraciones que ya disponen de instalaciones de comprobacion técnica
terrenales y/o espaciales que participan en el sistema internacional de comprobacion técnica; notifiquen a la Oficina
las caracteristicas de sus estaciones de comprobacion técnica para incluirlas.enla Lista VIII.

La presente edicién contiene la informacién que la Unidn ha recibido de las administraciones. Enmiendas se
publicaran periddicamente en el Boletin de Explotacion de la’ UIT .y también en el sitio web de la UIT
(www.itu.int/go/ITU-R/ListVIII).

El sistema internacional de comprobacidn técnica de las emisiones comprende Unicamente las estaciones de
comprobacion técnica de las emisiones designadas como.tales por las administraciones. Estas estaciones pueden ser
explotadas por una administracion, una empresa publica o privada, un servicio de comprobacidn técnica establecido
conjuntamente por varios paises o una organizacion internacional. La administracién responsable determina si las
normas técnicas observadas por las estaciones estan de conformidad con las Recomendaciones UIT-R y comunica la
informacion a la UIT. Cabe sefialar a este respecto que las administraciones pueden autorizar la participacién de
estaciones que presentan normas técnicas inferioresa fin de satisfacer alguna necesidad particular de los datos de
comprobacién técnica.

2 Informacion provista en la Lista

2.1 Resumen de las Listas

e Cuadro 1A — Lista de administraciones y sus estaciones de comprobacién técnica de servicios de
radiocomunicaciones terrenales.

e Cuadro 1B — Lista de administraciones y sus estaciones de comprobacién técnica de servicios de
radiocomunicaciones espaciales.

e Cuadro 2 — Punto de contacto con la Oficina de Radiocomunicaciones con respecto a los temas de
comprobacidn técnica internacional.

2.2 Parte | — Informacién sobre estaciones de comprobacidén técnica que realizan mediciones relativas a
estaciones de los servicios de radiocomunicacién terrenal, bajo su administracidn respectiva.

2.3  Parte Il — Informacion sobre estaciones de comprobacion técnica que realizan mediciones relativas a
estaciones de los servicios de radiocomunicacién espacial bajo su administracidn respectiva.

2.4 Parte lll - Mapa de estaciones de comprobacién técnica y zonas geograficas para la radiodifusiéon en ondas
decamétricas (zonas CIRAF).
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2.5 Referencias

e Cuadro 3 — Lista de Recomendaciones UIT-R de la serie SM relativas a la comprobacidn técnica del
espectro.

e (Cuadro 4 — Lista de Informes UIT-R de la serie SM relativos a la comprobacién técnica del espectro.
e Cuadro 5 — Lista de Estados Miembros (en orden alfabético de los simbolos).

e Resolucion UIT-R 23 — Extensidn al dmbito mundial del sistema internacional de comprobacidn técnica
de las emisiones.

3 Parte | — Informacion sobre estaciones de comprobacidn técnica que realizan mediciones relativas
a estaciones de los servicios de radiocomunicacion terrenal, bajo su administracion respectiva

3.1 Informacion de contacto de la(s) Oficina(s) Centralizadora(s)

Una oficina centralizadora debe ser designada por cada administracion, por un grupo de administraciones en
el caso en que se haya establecido un servicio conjunto de comprobacion técnica, o por una organizacion
internacional que participe en la comprobacién técnica internacional de las emisiones. Las solicitudes de
informacién de comprobacién técnica deben enviarse a la oficina centralizadora que agrupa los resultados
de la comprobacion técnica con vista a transmitirlos a la Oficina de Radiocomunicaciones o a otras oficinas
centralizadoras. Esta informacidn se presenta como sigue:

Teléfono, Telefax,

= Observaciones
Correo electronico

Oficina centralizadora Direccion postal

e Oficina Centralizadora — Nombre, direccidon postal, teléfono, fax, correo-e, URL y cualquier otra
informacién de contacto;

e Observaciones — pueden contener cualquier tipo de informacién pertinente.

Ejemplo:

Oficina centralizadora Direccion postal VIR, Telc’efa_Ix, Observaciones
Correo electronico
Bundesnetzagentur Postfach 80 01 TF : +49 6131 185419
Referat 511 55003 Mainz FAX : +49 6131 185602
EMAIL : 511.postfach@bnetza.de

3.2 Informacidon de contacto referente a una estacion de comprobacidn técnica de las emisiones que realiza
mediciones relativas a estaciones de los servicios de radiocomunicacion terrenal

La informacidn se presenta como sigue:

Estaciones en los servicios de radiocomunicacion terrenal

Nombre de la estacion Direccion postal Teléfono, Telefax, Correo electronico

e Las estaciones se clasifican por orden alfabético de sus nombres y las estaciones que participan en el
sistema de comprobacion técnica internacional aparecen con el sufijo «SCTE».

e Nombre de la estacidn, direccion postal y otra informacién de contacto de la estacidon de comprobacion
técnica.
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Ejemplo:
Nombre de la estacion Direccion postal Teléfono, Telefax, Correo electronico

Seidelstrasse 49 TF : +49 30 43741305
Berlin (SCTE) 13405 Berlin FAX : +49 30 43741184

Germany EMAIL : berl8.postfach@bnetza.de

3.3 Presentacion de la informacion referente a una estacion de comprobacion técnica que realiza mediciones
relativas a estaciones de los servicios de radiocomunicacion terrenal

La informacidn se presenta como sigue:

EEIIEE Ch Horario de
Tipos de medidas frecuencias para Observaciones

cada medida servx

e Coordenadas geograficas: En grados, minutos y segundos, seguidas del simbolo del punto cardinal
correspondiente:

o Latitud: DD.MM.SSx siendo «x» «N» o «S» (por ejemplo, 31°25'26"'S);
o Longitud: DDD.MM.SSx siendo «x» «E» u «W» (por ejemplo, 064°07'54"W).
e Tipos de mediciones llevadas a cabo por una estacién:

Coordenadas
geograficas

o Mediciones de frecuencia.

o Mediciones de intensidad de campo o de densidad de flujo de potencia.
o Mediciones radiogoniométricas.

o Mediciones de anchura de banda.

o Determinaciones automdticas del grado de ocupacién del espectro.

e Gamas de frecuencias para cada medicion: Las frecuencias se indican de manera uniforme mediante
abreviaturas Hz, kHz, MHz o GHz, segun el caso.

e Horas de servicio: Esta informacion se indica en una escala de tiempo expresada en Tiempo Universal
Coordinado (UTC) de 0000 a 2359 h. Ademas, también pueden utilizarse los siguientes simbolos:

o H24
o HX

servicio continuo a lo largo de las veinticuatro horas del dia.

servicio intermitente a lo largo de las veinticuatro horas del dia o estacion
gue no tiene horas de funcionamiento especifico.

e Observaciones: Notas, notificadas por una administracion, relativas a un tipo particular de medicion.

Ejemplo:
Gamas de .
Coorde’n_adas Tipos de medidas frecuencias para Horar!o_de Observaciones
geograficas . servicio
cada medida
Antena de cuadros
cruzados.
q Las horas de servicio estan
31°25'26"S || Mediciones } sujetas a modificacién. En
064°07'54"W radiogoniométricas 10 kHz - 300 MHz todo momento hay
disponible como minimo
una estacion de
comprobacidn técnica de
radiocomunicaciones.
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4 Parte Il — Informacién sobre estaciones de comprobacidn técnica que realizan mediciones
relativas a estaciones de los servicios de radiocomunicacion espacial, bajo su administracién
respectiva

4.1 Informacidn de contacto de la(s) Oficina(s) Centralizadora(s)

Una oficina centralizadora debe ser designada por cada administracion, por un grupo de administraciones en
el caso en que se haya establecido un servicio conjunto de comprobacidn técnica, o por una organizacion
internacional que participe en la comprobacidn técnica internacional de las emisiones. Las solicitudes de
informacién de comprobacién técnica deben enviarse a la oficina centralizadora que agrupa los resultados
de la comprobacion técnica con vista a transmitirlos a la Oficina de Radiocomunicaciones o a otras oficinas
centralizadoras. Esta informacidn se presenta como sigue:

Teléfono, Telefax,

P Observaciones
Correo electronico

Oficina centralizadora Direccion postal

e Oficina Centralizadora — Nombre, direccidon postal, teléfono, fax, correo-e, URL y cualquier otra
informacidn de contacto.

e QObservaciones — pueden contener cualquier tipo de informacién pertinente.

Ejemplo:
D - Alemania
Of".:ma Direccion postal e 4 Itlefa_ux, Observaciones
centralizadora Correo el onico
Bundesnetzagentur Postfach 80 01 TPRQ!O 6131 185419
Referat 511 55003 Mainz i Q0 6131 185602
EMAIL : 511.postfach@bnetza.de

4.2 Informacidn de contacto referente a una estacion de comprobacion técnica de las emisiones que realiza
mediciones relativas a estaciones de los servicios de radiocomunicacion espacial

La informacién se presenta como sigue:

Estaciones en los s€rvicies de radiocomunicacion espacial

Nombre de Ii estaciés ! Direccion postal Teléfono, Telefax, Correo electronico

Satellitenmessstelle TF : +49 6158 9400
Leeheim 64560 Riedstadt-Leeheim FAX : +49 6158 940180

Germany EMAIL : eschl6.postfach@bnetza.de

e las estaciones se clasifican por orden alfabético de sus nombres y las estaciones que participan en el
sistema de comprobacion técnica internacional aparecen con el sufijo «SCTE»;

e Nombre de la estacidn, direccion postal y otra informacién de contacto de la estacidon de comprobacién
técnica.

4.3 Presentacion de la informacion referente a una estacion de comprobacidn técnica que realiza mediciones
relativas a estaciones de los servicios de radiocomunicacion espacial

La informacidn se presenta como sigue:
e Coordenadas geograficas.
e Horas de servicio.

e Informacidn sobre las antenas utilizadas.
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e Gama de angulo de acimut y de elevacidn.

e Precision maxima que puede alcanzarse en la determinaciéon de las posiciones orbitales de las
estaciones espaciales.

e Informaciones relativas al sistema de polarizacion.
e Temperatura de ruido del sistema.

e Gamas de frecuencias con indicacidon de la precisién maxima que puede alcanzarse en la medicion de
frecuencia para cada gama.

e Gamas de frecuencias en las que pueden efectuarse mediciones de la intensidad de campo o de Ila
densidad de flujo de potencia.

e Valor minimo de la intensidad de campo o de la densidad de flujo de potencia que puede medirse, con
indicacion de la precisidon que puede alcanzarse en la medicidn.

e Informaciones disponibles para la medicién de la anchura de banda.
e Informaciones disponibles para la medicion de la ocupacién del espectro.
e Informaciones disponibles para la medicion de la ocupacién de la drbita.

Ejemplo:

1. Coordenadas geograficas

31°25'26"S
064°07'54"W

2. Horas de servicio

Abril a octubre: 0500-1400 h de lunes a viernes

3. Informacion sobre las antenas utilizadas

Sistema de antenas dipolo para la gama de frecuencias ...

4. Gama de angulo de acimut 'y de elevacion

360°, 90°

5. Precision maxima que puede alcanzarse en la determinacion de las posiciones orbitales de las
estaciones espaciales

0,2/f[GHz] [no se efectuan mediciones de las posiciones orbitales en la banda de frecuencias (a)].

6. Informaciones relativas al sistema de polarizaciéon

Polarizacion lineal (horizontal y vertical) en todas las gamas de frecuencias. Polarizacion ...

7. Temperatura de ruido del sistema

(a)130 MHz - 1000 MHz: 650 K
(b)1500 MHz - 1800 MHz:380 K

8. Gamas de frecuencias con indicacion de la precision maxima que puede alcanzarse en la
medicion de frecuencia para cada gama

(@)130 MHz - 1000 MHz: 1 x 1012
(b)1500 MHz - 1800 MHz:1 x 10712
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9. Gamas de frecuencias en las que pueden efectuarse mediciones de la intensidad de campo o
de la densidad de flujo de potencia

(a)130 MHz - 1000 MHz
(b)1500 MHz - 1800 MHz

10. Valor minimo de la intensidad de campo o de la densidad de flujo de potencia que puede
medirse, con indicacién de la precision que puede alcanzarse en la mediciéon

(a)-159... -151 dBW/m?2 + 2,5 dB
(b)-175 dBW/m2 + 1,5 dB

11. Informaciones disponibles para la medicion de la anchura de banda

Mediciones de anchura de banda segun los métodos descritos en el Manual sobre comprobacion técnica del
espectro.

12. Informaciones disponibles para la medicion de la ocupacion del espectro

Se utiliza un sistema receptor controlado por ordenador con empleo de @antenas directivas en las gamas de
frecuencias (a) a (i) u omnidireccionales para las frecuencias < 2500 MHz. Hasta 4 bandas de frecuencias
independientes ...

13. Informaciones disponibles para la medicion de la ocupacion de la orbita

Se efectiian mediciones automaticas de la ocupacién de la érbita en las gamas de frecuencias (a) a (i).
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CUADRO 1A

ADMINISTRACIONES Y SUS ESTACIONES DE COMPROBACION TECNICA
DE SERVICIOS DE RADIOCOMUNICACIONES TERRENALES
(EN ORDEN ALFABETICO DE LOS SiMBOLOS)

RESUMEN DE LAS LISTAS

m Nombre de la estacion

AFS Panorama (Johannesburg) (SCTE)
ARG

Altamira (SCTE)

Avellaneda (SCTE)
Bahia Blanca (SCTE)
Buenos Aires (SCTE)
Comodoro Rivadavia (SCTE)
Concordia (SCTE)
Coérdoba (SCTE)

La Plata (SCTE)

Mar del Plata (SCTE)
Mendoza (SCTE)
Mobile stations
Neuquén (SCTE)
Parana (SCTE)
Posadas (SCTE)

Resistencia (SCT

S. Juan (SCTE)

S. Luis (SCTE)

S. Martin (SCTE)
S. Rosa (SCTE)
Salta (SCTE)
Trelew (SCTE)
Tucuman (SCTE)
Ushuaia (SCTE)

AUT

BEL

BGD

Nombre de la estacion

Klagenfurt

Wien (SCTE)

CCRM
IBPT-NCS

Mobile stations

Dacca
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RESUMEN DE LAS LISTAS

Nombre de la estacion

BLR Minsk (SCTE)
BUL Blagoevgrad
Botevo
Burgas
Chernogorovo

Pleven

Plovdiv

Razgrad

O//c

Sofia-
Sofia-3
Stalevo
Varna
Veliko Tarnovo

Vidin

Vratza

Nombre de la estacion

El Caribe (Barranquilla-Atlantico)
El Cerrito (Funza-Cundinamarca)
El Mirador (Cdcuta-N. Santander)
La Sultana (Candelaria-Valle)

Llano Grande (Rionegro-Antioquia)

Los Comuneros (Bucaramanga-
Santander)

Douala-Bonaberi

CME

CTl
s
CZE

Abidjan

Brno

Ceske Budejovice
Hradec Kralové
Jihlava

Karlovice
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Nombre de la estacion

CZE
(cont.)

Karlovy Vary
Liberec
Ostrava
Plzen

Praha

Tehov

Usti nad Labem

El Casar (SCTE)

La Esperanza (SCTE)

Calderdn
Quito
Riobamba
Taura

Turi

g

Favieres (SCTE)

Rambouillet (SCTE)

F

G
HND

HOL

IND

Nombre de la estacion

Baldock (SCTE)

Amersfoort (AT_EZ-Nera) (SCTE)

Chennai (SCTE)
Kolkata (SCTE)
Mumbai (SCTE)

Nagpur (SCTE)
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RESUMEN DE LAS LISTAS

Simbolo Nombre de la estacion Simbolo Nombre de la estacion

IND (cont) New Delhi (SCTE)

Chisinau

Ali Abad

Mashhad

Shiraz

Aso

Chitose

Ishigaki

Suzu

Tokyo (SCTE)
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Simbolo

Nombre de la estacion

Simbolo

RESUMEN DE LAS LISTAS

Nombre de la estacion

Fix station (Skopje)
Mobile station

Portable station

Maputo

Kanjedza (SCTE)

Fort Bonifacio (Makati)
lloilo (Region VI)
Quezon City (Manila)

Al Kharrara - South
Al Rayyan - East
Al Shamal - North

Doha (Sumaismah) (SCTE)

Zekreet - West
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RESUMEN DE LAS LISTAS

m Nombre de la estacion

RUS Arkhangelsk (SCTE)
Belgorod (SCTE)
Irkutsk
Morozovsk
Novosibirsk (SCTE)
Nyagan
S. Petersburg (SCTE)
Samara
Slavyanka (SCTE)
Smolensk (SCTE)
Verhneye Dubrovo

Yakutsk

Halfayat el Muluk (Khartoum)

SVN

Brezice

Celje
Dravograd
Jeruzalem
Koper

Ljubljana

m Nombre de la estacion

Maribor
(cont.)

Nova Gorica

Novo mesto

Rasica

Sevnica

Stegne

Lampang (SCTE)

Nonthaburi (SCTE)

Balcali

Bliylk Goldagi
Catalkaya
Daztepe
Dedeler
Dereseki

Dicle Universitesi
Hiseyingazi
Karaincirtepe
Kiremitli Tabya
Kumluca
Kurudag
Makamtepe
Meteoroloji
Metris

Sihhiye Okulu
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Nombre de la estacion

Melilla (Montevideo)

URG
uzB Andijan

Bukhara

m Nombre de la estacion
uzB

Fergana
(cont.)

VTN
Vinh

Kamarniso
Margilan
Samarkand
Svetlana
Termez

Urgench

CanT
aN
a Noi

ai Phong

Ho Chi Minh
Nha Trang
Viet Tri (SCTE)

3
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RESUMEN DE LAS LISTAS

CUADRO 1B
ADMINISTRACIONES Y SUS ESTACIONES DE COMPROBACION TECNICA

DE SERVICIOS DE RADIOCOMUNICACIONES ESPACIALES
(EN ORDEN ALFABETICO DE LOS SiMBOLOS)

m Nombre de la estacion

ARG Benavidez ARSAT earth station

Buenos Aires (SCTE)

Leeheim

Tokyo (SCTE)

Icheon

Belgorod (SCTE)
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RESUMEN DE LAS LISTAS

CUADRO 2

PUNTO DE CONTACTO CON LA OFICINA DE RADIOCOMUNICACIONES CON
RESPECTO A LOS TEMAS DE COMPROBACION TECNICA INTERNACIONAL

Persona de contacto
Sr. Ben BA
Titulo: Jefe, Divisidn de la Publicacion y Registro de los servicios terrenales

Oficina de Radiocomunicaciones - UIT
Direccion: Place des Nations
CH-1211 Ginebra 20, Suiza

Teléfono directo: +41 22 730 5044
Telefax: +41 22 730 5785

Correo-e: brmail@itu.int
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La présente édition de la Nomenclature des stations de contréle international des émissions (Liste VIII)
remplace toutes les éditions précédentes.

Note de I'éditeur

Le Bureau des radiocommunications (BR) informe les utilisateurs que:

1. La Nomenclature des stations de contréle international des émissions (Liste Vill)
est accessible a partir de:

www.itu.int/go/ITU-R/ListVIII

2. Une connexion pertinente aux formulaires de notification est disponible sur le site
Web de I'UIT:

www.itu.int/go/ITU-R/ListVIll/notification-forms

3. Toutes les notifications envoyées par courrier postal, par courrier électronique ou par
télécopie doivent étre adressées a:

A |'attention de: «Directeur du Bureau des radiocommunications de I'UIT»
Adresse postale: Place des Nations, CH-1211 Geneéve 20, Suisse

Numeéro de télécopie direct: +41 22 7305785

Courrier électronique'direct: . brmail@itu.int

CLAUSE LIMITATIVE DE RESPONSABILITE

L'Union internationale des télécommunications publie la présente Liste qu'elle a établie a partir des
informations recues des administrations de ses Etats Membres.
L'UIT décline toute responsabilité pour ce qui est de I'exactitude des informations contenues dans la
présente Liste, y compris pour les éventuelles déficiences ou défaillances des stations décrites ou pour
les dommages ou préjudices que son utilisation pourrait causer.
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PREFACE

1 Considérations générales

La Nomenclature des stations de contréle international des émissions (Liste VIII) est une publication de service
établie par le Bureau des radiocommunications, conformément aux numéros 16.1, 16.2 et 16.3 du Réglement des
radiocommunications (RR). Elle est publiée en application du numéro 20.12 du RR.

La Liste VIII est un document indispensable pour le fonctionnement du systéme de contréle international des
émissions, étant donné que les informations qu'elle contient permettent de mettre rapidement en contact les
bureaux centralisateurs, en particulier dans le cas de brouillages préjudiciables. Il est donc important que les
administrations mettent a jour les informations avec le plus grand soin et informent immédiatement le Bureau de
toute modification importante. La Liste VIII contient des informations sur les différentes fonctions que chaque
station de contréle des émissions peut effectuer, pour les services de radiocommunication de Terre comme pour les
services de radiocommunication spatiale.

Il est essentiel que les administrations disposant déja d'installations de controle des émissions pour les services
de Terre et/ou les services spatiaux, qui participent au systéme de contréle international des émissions,
communiquent au Bureau les états signalétiques de leurs stations de contrdle des émissions pour qu'ils puissent étre
inclus dans la Liste VIILI.

La présente édition contient les informations que I'Union a recues des administrations. Les amendements sont
publiés, a intervalles réguliers, dans le Bulletin d'exploitation de I'UIT et-aussi sur le site web de I'UIT a 'adresse:
(www.itu.int/go/ITU-R/ListVIll).

Le systeme de controle international des émissions comprend uniqguement les stations de contréle des
émissions désignées comme telles par les administrations. Ces stations peuvent étre exploitées par une
administration, une entité publique ou privée, un service de controle des émissions établi conjointement par
plusieurs pays ou par une organisation internationale. Les administrations responsables déterminent si les normes
techniques que respectent les stations sont conformes’ aux Recommandations UIT-R et communiquent les
informations a I'UIT. Il convient de noter a cet égard que les administrations peuvent autoriser des stations
respectant des normes techniques desniveau inférieur a participer au systéme de contrOle international des
émissions afin de répondre a un besoin particulier en ce qui concerne les données de contréle des émissions.

2 Informations fournies dans la Liste

2.1 Listes récapitulatives

e Tableau 1A — Liste des Administrations et de leurs stations de contrble des émissions des services de
radiocommunication de Terre.

e Tableau 1B — Liste des Administrations et de leurs stations de contréle des émissions des services de
radiocommunication spatiale.

e Tableau 2 — Point de contact avec le Bureau des radiocommunications concernant les questions
relatives au controle des émissions.

2.2  Partie | — Informations concernant les stations de contrdle des émissions qui effectuent des mesures se
rapportant aux stations des services de radiocommunication de Terre, sous leur administration respective.

2.3 Partie Il — Informations concernant les stations de contréle des émissions qui effectuent des mesures se
rapportant aux stations des services de radiocommunication spatiale, sous leur administration respective.

2.4  Partie lll - Carte des stations de controle des émissions et des zones géographiques pour la radiodiffusion en
ondes décamétriques (zones CIRAF).
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2.5 Références
e Tableau 3 - Liste des Recommandations UIT-R de la série SM relatives au contrdle du spectre.
e Tableau 4 — Liste des Rapports UIT-R de la série SM relatifs au contréle du spectre.
e Tableau 5 - Liste des Etats Membres de I'UIT (par ordre alphabétique des symboles).

e Résolution UIT-R 23 — Extension a I'échelle mondiale du systeme de controle international des
émissions.

3 Partie | — Informations concernant les stations de contrdole des émissions qui effectuent des
mesures se rapportant aux stations des services de radiocommunication de Terre, sous leur
administration respective

3.1 Coordonnées du/des bureau(x) centralisateur(s)

Un bureau centralisateur doit étre désigné par chaque administration, par un groupe d'administrations dans
le cas d'un service de contréle des émissions commun ou par une organisation internationale participant au
controle international des émissions. Les demandes d'informations relatives au contréle des émissions
doivent étre adressées au bureau centralisateur, qui regroupe les résultats du contréle des émissions en vue
de les transmettre au Bureau des Radiocommunications ou a d'autres bureaux centralisateurs. Les
informations sont présentées comme suit:

Téléphone, Téléfax,

Courrier électronique Sl

Bureau centralisateur Adresse postale

e Bureau centralisateur — nom, adresse postale, numéro de téléphone, numéro de télécopie, adresse de
courrier électronique, adresse URL et autres coordonnées;

e Observations — peut contenir d'autres informations pertinentes.

Exemple:

D - Allemagne

Bureau centralisateur Adresse postale Tele|:_»hor’1e, Telef_ax, Observations
Courrier électronique
Bundesnetzagentur Postfach 80 01 TF: +49 6131 185419
Referat 511 55003 Mainz FAX : +49 6131 185602
EMAIL : 511.postfach@bnetza.de

3.2 Coordonnées d'une station de controle des émissions qui effectue des mesures se rapportant aux stations
des services de radiocommunication de Terre

Ces coordonnées sont présentées comme suit:

Stations dans les services de radiocommunication de Terre

Nom de la station Adresse postale Téléphone, Téléfax, Courrier électronique

e Les stations sont classées par ordre alphabétique, en fonction de leur nom et les stations participant au
systéme de contréle international des émissions sont suivies du symbole «SCIE».

e Nom de la station, adresse postale et autres coordonnées concernant la station de controle des
émissions.
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Exemple:
Nom de la station Adresse postale Téléphone, Téléfax, Courrier électronique

Seidelstrasse 49 TF : +49 30 43741305
Berlin (SCIE) 13405 Berlin FAX : +49 30 43741184

Germany EMAIL : berl8.postfach@bnetza.de

3.3 Présentation des informations concernant une station de contréle des émissions qui effectue des mesures
se rapportant aux stations des services de radiocommunication de Terre

Ces informations sont présentées comme suit:

Gammes de
, Heures de
Types de mesures fréquences pour .

chaque mesure W

e Coordonnées géographiques: en degrés, minutes et secondes suivies du symbole du point cardinal
correspondant:

o Latitude: DD.MM.SSx ol «x» est «N» ou «S» (p. ex. 31°25'26"S).
o Longitude: DDD.MM.SSx ol «x» est «E» ou «W» (p. ex. 064°07'54"W).

e Les types de mesures effectuées par une station sont:

Coordonnées

géographiques Observations

o mesures de fréquence;

o mesures d'intensité de champ ou de puissance surfacique;
O mesures radiogoniométriques;

o mesures de largeur de bande;

o relevés automatiques du degré d'occupation du spectre.

e Gammes de fréquences pour chaque mesure: les fréquences sont toujours indiquées en Hz, kHz, MHz
ou GHz selon le cas.

e Heures de service: Cette information est indiquée en temps universel coordonné (UTC) sur une échelle
allant de 0000 a 2359 h. On peut-aussi utiliser les symboles suivants:

o H24
o HX

exploitation continue, 24 heures sur 24.

exploitation intermittente, de jour et de nuit, ou station n'ayant pas d'heures
de fonctionnement particulieres.

e Observations: notes, telles qu'elles ont été communiquées par I'administration, concernant un type
particulier de mesure.

Exemple:
. Gammes de
(Eoordon|_1ees Types de mesures fréquences pour Heure_s de Observations
géographiques service
chaque mesure
Antenne a cadres croisés.
q Les heures de service
31°25'26"S Mesures radio- a ifié
> €9 Ures ra 10 kHz - 300 MHz peuvent étre modifiees.
064°07'54"W goniometriques Une station de contréle
des émissions, au moins,
est disponible a tout
moment.
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4 Partie Il — Informations concernant les stations de contrdle des émissions qui effectuent des
mesures se rapportant aux stations des services de radiocommunication spatiale, sous leur
administration respective

4.1 Coordonnées du/des bureau(x) centralisateur(s)

Un bureau centralisateur doit étre désigné par chaque administration, par un groupe d'administrations dans
le cas d'un service de contrdle des émissions commun ou par une organisation internationale participant au
controle international des émissions. Les demandes d'informations relatives au contréle des émissions
doivent étre adressées au bureau centralisateur, qui regroupe les résultats du contréle des émissions en vue
de les transmettre au Bureau des Radiocommunications ou a d'autres bureaux centralisateurs. Les
informations sont présentées comme suit:

Téléphone, Téléfax,

S . Observations
Courrier électronique

Bureau centralisateur Adresse postale

e Bureau centralisateur — nom, adresse postale, numéro de téléphone, numéro de télécopie, adresse de
courrier électronique, adresse URL et autres coordonnées.

e Observations — peut contenir d'autres informations pertinentes.

Exemple:
D - Allemagne
Bureau centralisateur Adresse postale Tel ne, Teléfax, Observations
Courrier électronique
Bundesnetzagentur Postfach 80 01 TS0 6131 185419
Referat 511 55003 Mainz FAX :"+49 6131 185602
EMAIL : 511.postfach@bnetza.de

4.2 Coordonnées d'une station de contrdle des émissions qui effectue des mesures se rapportant aux stations
des services de radiocommunication spatiale

Ces coordonnées sont présentées comme suit:
Stations dans les s@rviceés de radiocommunication spatiale

Nom de la st Adresse postale Tele|:_)h0|,1e, Telef_ax,
Courrier électronique

Satellitenmessstelle TF : +49 6158 9400
Leeheim 64560 Riedstadt-Leeheim FAX : +49 6158 940180

Germany EMAIL : eschl16.postfach@bnetza.de

e Les stations sont classées par ordre alphabétique, en fonction de leur nom et les stations participant au
systeme de contréle international des émissions sont suivies du symbole «SCIE».

e Nom de la station, adresse postale et autres coordonnées concernant la station de controle des
émissions.

4.3 Présentation des informations concernant une station de contrdle des émissions qui effectue des mesures
se rapportant aux stations des services de radiocommunication spatiale

Ces informations sont présentées comme suit:
e coordonnées géographiques;
e heures de service;

e renseignements sur les antennes utilisées;
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e gamme des angles d'azimut et de site;

e précision maximum qui peut étre atteinte dans la détermination des positions orbitales des stations
spatiales;

e renseignements sur le systeme de polarisation;
e température de bruit du systeme;

e gammes de fréquences avec indication du maximum de précision de mesure de fréquence qui peut
étre atteint dans chaque gamme;

e gammes de fréquences dans lesquelles il est possible de mesurer l'intensité de champ ou la puissance
surfacique;

e valeur minimum de l'intensité de champ ou de la puissance surfacique mesurable, avec indication de la
précision de mesure qui peut étre atteinte;

e renseignements disponibles pour la mesure de la largeur de bande;
e renseignements disponibles pour la mesure de I'occupation du spectre;
e renseignements disponibles pour la mesure de I'occupation de I'orbite.

Exemple:

1. Coordonnées géographiques

31°25'26"S
064°07'54"W

2. Heures de service

Avril a octobre:0500-1400 h du lundi au vendredi

3. Renseignements sur les antennes utilisées

Antenne en réseau de doublets pour la gamme....

4. Gamme des angles d'azimut et de site

360°, 90°

5. Précision maximum qui peut étre atteinte dans la détermination des positions orbitales des
stations spatiales

0,2/f[GHz] [aucune mesure des positions orbitales sur la gamme de fréquences (a)].

6. Renseignements sur le systeme de polarisation

Polarisation rectiligne (horizontale et verticale) dans toutes les gammes de fréquences. Polarisation ...

7. Température de bruit du systéme

(a)130 MHz - 1000 MHz: 650 K
(b)1500 MHz - 1800 MHz:380 K

8. Gammes de fréquences avec indication du maximum de précision de mesure de fréquence qui
peut étre atteint dans chaque gamme

(@)130 MHz - 1000 MHz: 1 x 1012
(b)1500 MHz - 1800 MHz:1 x 10712
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9. Gammes de fréquences dans lesquelles il est possible de mesurer l'intensité de champ ou la
puissance surfacique

(a)130 MHz - 1000 MHz
(b)1500 MHz - 1800 MHz

10. Valeur minimum de l'intensité de champ ou de la puissance surfacique mesurable, avec
indication de la précision de mesure qui peut étre atteinte

(a)-159... -151 dBW/m?2 + 2,5 dB
(b)-175 dBW/m2 + 1,5 dB

11. Renseignements disponibles pour la mesure de la largeur de bande

Mesures de largeur de bande selon les méthodes décrites dans le Manuel surile contr6le du spectre
radioélectrique.

12. Renseignements disponibles pour la mesure de I'occupation du spectre

Récepteur commandé par ordinateur utilisant des antennes directives dans les gammes de fréquences (a)
a (i) ou des antennes équidirectives pour les fréquences < 2500 MHz. Jusqu'a 4 bandes de fréquences

indépendantes ...

13. Renseignements disponibles pour la mesure de I'occupation de I'orbite

Des mesures automatiques de I'occupation de I'orbite sont effectuées dans les gammes de fréquences (a)

a ().

Nomenclature des stations de contréle international des émissions (Edition de 2019) Préface - 6 de 6



LISTESK &16%\@
@ LATIV

%O




TABLEAU 1A

LIST!E DES ADMINISTRATIONS ET DE LEURS STATIONS DE CONTROLE DES
EMISSIONS DES SERVICES DE RADIOCOMMUNICATION DE TERRE
(PAR ORDRE ALPHABETIQUE DES SYMBOLES)

LISTES RECAPITULATIVES

Symbole Nom de la station

Panorama (Johannesburg) (SCIE)

AFS
i
ARG Altamira (SCIE)
Avellaneda (SCIE)
Bahia Blanca (SCIE)
Buenos Aires (SCIE)
Comodoro Rivadavia (SCIE)
Concordia (SCIE)
Coérdoba (SCIE)
La Plata (SCIE)
Mar del Plata (SCIE)
Mendoza (SCIE)
Mobile stations
Neuquén (SCIE)
Parana (SCIE)
Posadas (SCIE)

Resistencia (SCI

S. Fé (SCIE)

S. Juan (SCIE)
S. Luis (SCIE)

S. Martin (SCIE)
S. Rosa (SCIE)
Salta (SCIE)
Trelew (SCIE)
Tucuman (SCIE)
Ushuaia (SCIE)

Symbole

Nom de la station

AUT

BEL

BGD

Klagenfurt

Wien (SCIE)

CCRM
IBPT-NCS

Mobile stations

Dacca
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LISTES RECAPITULATIVES

Symbole

BLR
BUL

Nom de la station

Minsk (SCIE)

Blagoevgrad
Botevo

Burgas
Chernogorovo
Pleven

Plovdiv

O//c

Razgrad

Sofia-
Sofia-3
Stalevo
Varna
Veliko Tarnovo

Vidin

Vratza
Beijng(scE)
Chengdu
Faon

Symbole

CME
C

Tl
s
CZE

Nom de la station

El Caribe (Barranquilla-Atlantico)
El Cerrito (Funza-Cundinamarca)
El Mirador (Cdcuta-N. Santander)
La Sultana (Candelaria-Valle)

Llano Grande (Rionegro-Antioquia)

Los Comuneros (Bucaramanga-
Santander)

Douala-Bonaberi

Abidjan

Brno

Ceske Budejovice
Hradec Kralové
Jihlava

Karlovice

Nomenclature des stations de contréle international des émissions (Edition de 2019)

Tableau 1A-2de 7




LISTES RECAPITULATIVES

Symbole
CZE

(suite)

F

Nom de la station
Karlovy Vary
Liberec
Ostrava
Plzen
Praha
Tehov

Usti nad Labem

El Casar (SCIE)

La Esperanza (SCIE)

Calderdn
Quito
Riobamba
Taura

Turi

g

Favieres (SCIE)

Rambouillet (SCIE)

Symbole
G

HND

HOL

IND

Nom de la station

Baldock (SCIE)

Mir S )

Amersfoort (AT_EZ-Nera) (SCIE)

Chennai (SCIE)
Kolkata (SCIE)
Mumbai (SCIE)

Nagpur (SCIE)
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LISTES RECAPITULATIVES

Symbole Nom de la station Symbole Nom de la station

IND (suite) New Delhi (SCIE)

Chisinau

Ali Abad

Mashhad

Shiraz

Aso

Chitose

Ishigaki

Suzu

Tokyo (SCIE)
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LISTES RECAPITULATIVES

Symbole Nom de la station Symbole Nom de la station

Fort Bonifacio (Makati)

lloilo (Region VI)

Quezon City (Manila)

Fix station (Skopje)
Mobile station
Portable station

Maputo

Al Kharrara - South

Al Rayyan - East

Al Shamal - North

Doha (Sumaismah) (SCIE)

Zekreet - West

Kanjedza (SCIE)
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LISTES RECAPITULATIVES

Symbole Nom de la station

RUS Arkhangelsk (SCIE)
Belgorod (SCIE)
Irkutsk
Morozovsk
Novosibirsk (SCIE)
Nyagan
S. Petersburg (SCIE)
Samara
Slavyanka (SCIE)
Smolensk (SCIE)
Verhneye Dubrovo

Yakutsk

Halfayat el Muluk (Khartoum)

Brezice

SVN
Celje
Dravograd
Jeruzalem
Koper
Ljubljana

Symbole Nom de la station

Maribor
(suite) .
Nova Gorica
Novo mesto
Rasica
Sevnica
Stegne

Lampang (SCIE)
Nonthaburi (SCIE)

Songkhla (SCI

Ay

Balcali

Blylk Goldagi
Catalkaya
Daztepe
Dedeler
Dereseki

Dicle Universitesi
Huseyingazi
Karaincirtepe
Kiremitli Tabya
Kumluca
Kurudag
Makamtepe
Meteoroloji
Metris

Sihhiye Okulu
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LISTES RECAPITULATIVES

Symbole

URG
uzB

Nom de la station

Melilla (Montevideo)

Andijan
Bukhara

Symbole
uzB

(suite)

Nom de la station
Fergana
Kamarniso
Margilan
Samarkand
Svetlana
Termez

Urgench

aN

a Noi
i Phong
Ho Chi Minh
Nha Trang
Viet Tri (SCIE)
Vinh

3
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LISTES RECAPITULATIVES

TABLEAU 1B
LISTE DES ADMINISTRATIONS ET DE LEURS STATIONS DE CONTROLE DES

EMISSIONS DES SERVICES DE RADIOCOMMUNICATION SPATIALE
(PAR ORDRE ALPHABETIQUE DES SYMBOLES)

Symbole Nom de la station

ARG Benavidez ARSAT earth station

Buenos Aires (SCIE)

Leeheim

Tokyo (SCIE)

Belgorod (SCIE)
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LISTES RECAPITULATIVES

TABLEAU 2

POINT DE CONTACT AVEC LE BUREAU DES RADIOCOMMUNICATIONS CONCERNANT
LES QUESTIONS RELATIVES AU CONTROLE INTERNATIONAL DES EMISSIONS

Coordonnées du contact

Titre: Chef, Division de la publication et de I'enregistrement des
. services de Terre

Bureau des Radiocommunications - UIT
Adresse postale: Place des Nations
CH-1211 Geneve 20, Suisse

Numéro de téléphone direct: +41 22 7305044
Numéro de télécopie: +41 22 730 5785

Courrier-e: brmail@itu.int
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CNUCOK CTaHUMIA MeXXAYHAPOAHOro
paguokoHTpona (Cnucok VIil)

CocTtaBneH
MEXOYHAPOAHBbIM COKO30M 3JIEKTPOCBA3N

2019 rog,
KEHEBA




Hacrosuwee nsgaHne Cnuncka CTaHUMIM MeXKayHapoaHoro pagnokoHTpos (Cnucok VII) oTmeHnaeT Bce
npeablayLwine n3gaHus.

MpumeyaHue uzoamensn

Biopo paguoceasu (BP) coobwaeT nonb3oBarenam, 4To:

1. Be6-cmpaHuya Cnucka cmaHyuli mexcOyHapodHo20 paduokoHmpona (Cnucok VIII)
docmynHa no adpecy:

www.itu.int/go/ITU-R/ListVIII

2. Tunepccoinka Ha coomeemcmeayrowjue hopmesi 3aseneHuli pasmewjeHa Ha eeb-caiime
MC3 no adpecy:

www.itu.int/go/ITU-R/ListVIll/notification-forms

3. Bce 3aseneHus, Hanpaensemvie N0 novyme, 31eKMPOHHOU noyme unu dakcy,
cnedyem adpecosame:

BHMMaHMIO: "OunpekTopa biopo pagnocssasm MCI"
MouToBbIN agpec: Place des Nations, CH-1211 Geneva 20, Switzerland
Mpamoi dakc: +41 227305785

Mpamas an.-noyra: brmail@itu.int

NMPABOBAA OTOBOPKA

37101 Cnncok onybaukoBaH MexayHapoaHbIM COHO30M 3/1EKTPOCBA3SM Ha OCHOBe WHGOPMaLMMK,
npeaocTaBieHHoN agMUHUCTpaumamm focyaapcrs-YneHos.

MC3 B ABHOW hOpPMe OTPULIAET KaKyto Bbl TO HM Bbl10 OTBETCTBEHHOCTb B OTHOLWWEHUK 3Toro Cnuncka, 8
TOM 4YTO KacaeTcs TOYHOCTM COoAeprKallleicss B HemM MHPOpMauLuu, BKAtoYasa Nobble aedeKkTbl nam
HeA0CTaTOYHOCTb MPUMEHUTEIbHO K OMUCHbIBAEMbIM CTaHLMAM, a Takxe /obbix yuepba nam yrpatbl,
CBA3aHHbIX C UCNONb30BaHUEM AaHHoro Cnucka.


http://www.itu.int/go/ITU-R/ListVIII
http://www.itu.int/go/ITU-R/ListVIII/notification-forms
mailto:brmail@itu.int

MPEONCIIOBUE

NPEANCNOBUE

1 O6wan nupopmauma

CnMCOK CTaHUMIM mexKayHapoaHoro paamokoHTtpons (Cnucok VINI) asnseTca cnyxebHol nybaunkaumei,
KOTOpPYIO roTOBUT BOPO paanocBA3n B COOTBETCTBUM C NonoxeHnamu nn. 16.1, 16.2 n 16.3 PernameHTa pagmocsasmn
(PP) 1 KoTopas NnybAnKyeTcA cornacHo noJsioxeHuto n. 20.12 PP.

Cnucok VIII — 3To AOKYMEHT, Heobxoanmblii ana paboTbl B MeXAYHAPOAHON CMCTEME KOHTPO/IA, MOCKOJbKY
coaeprKaLLanca B HemM MHPopMaL A AaeT LEHTPANMIYIOLLMM YYPEKAEHUAM BOSMOXKHOCTb ObICTPO CBA3ATHCA MEXAY
coboit, 0cobeHHO B C/ly4ae BpegHbIX Nomex. [103ToMy BaXKHO, YTODObl aAMUHUCTPALLMM TLLATENbHO OOHOBAANM 3Ty
MHbOPMaLMIO U HE3aMeaNTENIbHO YBEAOMAANN Bropo 0 Ntobbix CyLecTBEHHbIX U3meHeHusx. Cnmcok VIl Bkatoyaet
NMHPOPMaLMIO O Pas3nYHbIX GYHKLMAX, KOTOPblE MOXKET OCYLLECTBAATb KaxKAan CTaHLMA KOHTPOAA B CAy*Kbax Kak
Ha3eMHOM, TaK M KOCMUYECKOM paanoCBA3MN.

BecbMa BaXHO, YTObbl aAMUHUCTPALIUN, Y KOTOPbIX YXKe MMEIoTCA CpeacTBa Ha3eMHOro U/Man KOCMUYECKOro
KOHTPOAA M KOTOPbIE YyYacCTBYIOT B MEXAYyHapoAHOW cUCTeMe KOHTPOsA, coobwann biopo noapobHble gaHHble O
CBOUX CTAHLMAX KOHTPOANA 1A X BKAoYeHUA B Cnmcok VIII.

HacTosiwee w3gaHue coaepsKuT uHbOpMaLuio, nosydeHHyilo Coo30M.OT agMUHUCTpauuid. MonpaBku
perynapHo nybaukytotca B OnepaTuBHom 6tonneteHe MCD, a TaKke Ha Beb-caite MC3: (www.itu.int/go/ITU-

R/ListVIII).

MexayHapogHaa cMcTema KOHTPOAA BKAKOYAET TObKO T€ CTaHLUMM KOHTPOA, KOTOPble NpeaHa3HayYeHbl Ana
3TOro agMuHUCTpaUMAMKU. Takne CTaHUMU MOTYT 3KCNIYaTMPOBaTbCA agMUMHUCTPALUMEN, FOCYAaPCTBEHHbIM WK
YaCTHbIM yYperKAEHMEM, CNYKOO0M KOHTPONA, CO34aHHOM Ha COBMECTHOM OCHOBE HECKO/NIbKMMM CTpaHamMu Uau
MeXayHapoaHoW opraHmnsaunen. OTBETCTBEHHbIE aAMUHUCTPALMN ONPeaENnstoT, COOTBETCTBYIOT /IN TEXHUYECKUE
CTaHAapTbl, cobntogaemblie cTaHumMamm, PekomeHgaumam MC3-R, 1 npeacrtasnsatoT Hpopmaumio B MC3. B cBA3K ¢
3TMM cnegyetr OTMETUTb, YTO AAMUHMUCTPALMM MOFYT AaTb paspelleHMe Ha yyacTMe B KOHTPOJEe CTaHUMAM,
COBNI0AAI0WMM MEHEE KECTKME TeXHWUUYECKMe CTaHAapTbl, B LENAX YAO0BNETBOPEHUA HEKOTOPbIX KOHKPETHbIX
noTpebHoOCTEN B AaHHbIX KOHTPOJIA.

2 UHdopmauyua gna Cnucka npeacrasnnerca

2.1 CsopgHble CNUCKKU
e Tabnunua 1A — CNUCOK aAMUHUCTPALMUN U UX CTaHUMIMA KOHTPONSA B Cy*KOax Ha3eMHOM paanocsasu.
e Tabnuua 1B — CNMCOK agMUHUCTPALIMIN N UX CTAHLMIA KOHTPONSA B CYXKOax KOCMUYECKOWN pagMoCBa3N.

e Tabnmua 2 — /INuo 4Na KOHTaKTOB ¢ Blopo paanocBA3M No BONpocam MeXKAYHapoLHOro KOHTPOAA.

2.2 MYactb | - UHdoOpmauma o cTaHUMAX KOHTPOAA, NPOBOAALLMX USMEPEHMA, KOTOPbIE KAacatoTCA CTAHUMI CNYKO
HAa3eMHOM paAnoCBA3M, COTAaCHO UX COOTBETCTBYIOWMM agMUHUCTPALMAM.

2.3  Mactb Il - UHPopmaLma 0 cTaHUMAX KOHTPOAA, MPOBOAALMX USMEPEHMA, KOTOPbIE KAacatoTCA CTaHLMIA CNYKO
KOCMWYECKOM paamnocBaA3n, COrIAacHO UX COOTBETCTBYHOLLMM agMUHUCTPALUAM.

2.4 Mactb lll — KapTa cTaHUMiM KOHTPOAA U reorpaduyecknx 3oH ana BY pagmosewarna (3oHbl CIRAF).
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2.5 CnpasouHaa MHbopmauua

e Tabnuua 3 — Cnuncok PekomeHgaunit MCI-R cepum SM, KacalolWmMxXcss KOHTPOA 33 UCNOb30BaHUEM
cnekTpa.

e Tabauua 4 — Cnmcok OTyeToB MC3-R cepun SM, KacatoLmxca KOHTPOA 32 MCMOb30BAHUEM CNEKTPA.
e Tabnuua 5 - Cnucok Focyaapcts — YneHos MC3 (B andpaBUTHOM NopsaKe YC/IOBHbIX 0603HaYeHUI).

e Pesonouma MC3I-R 23 — PacwimnpeHme cucTeMbl MeXAYHaPOAHOrO PaAMOKOHTPONA A0 BCEMMPHOrO
maclTaba.

3 Yactb | — UHdopmaumua o CTaHUMAX KOHTPOAA, NPOBOAALLMX U3MEPEHUA, KOTOpble KacaloTcA
CTaHUMM cnyX6 Ha3eMHOM pagMoCcBA3U, COrNMACHO UX COOTBETCTBYIOLWMM aAMUHUCTPALMAM

3.1 KoHTaKTHasa undpopmauma o ueHTpanusyrouwem(mx) yupexaeHnu(ax)

LleHTpanusyioLee yupexxgeHne AOMKHO HazHAuYaTbCA KaKA0N agMUHUCTPaLMER, rpynnoin agMUHUCTPaLMIA
B C/ly4ae CO34aHMA COBMECTHOM CNyXKObl KOHTPOA AN MEXXAYHAPOAHOM opraHusaumein, NpUHUMatOLWEN
yyacTve B MexXAyHapoAHOM KOHTpoe. 3anpocbl Ha MHGOPMaLLMIO MO KOHTPOO HEOBX0AMMO HAaNPaBAATb B
LeHTpansytoLLee yuperkaeHme, KoTopoe 3aTem cobupaeT pes3ynbTaTbl KOHTPONA A4 nepesayn B Blopo nau
Apyrve ueHTpanusyowme yupexaeHns. UHpopmauma npeacrasnseTca cneyroumm obpasom:

LleHTpanusyiowee

T MouTtoBbINA aagpec TenedoH, Tenedakc, 3n. nouta 3ameuaHus

e lleHTpanusylolee yuperkaeHne — HasBaHue, NOYTOBbIN agpec, TenedoH, pakc, an. nouta, URL n gpyran
KOHTaKTHaA nHbopmaums.

e 3ameyvaHua: MoryT cogep:kaTb APYryo/COOTBETCTBYIOLLYIO MHPOPMALMIO.

lMpumep:
D — l'epmaHus
e NouTtoBbIit agpec TenedoH, Tenedaxc, 3. nouta 3ameuaHus
yupexaeHue
Bundesnetzagentur Postfach 80 01 TF : +49 6131 185419
Referat 511 55003 Mainz FAX : +49 6131 185602
EMAIL : 511.postfach@bnetza.de

3.2 KoHTaKTHaa uHpopmauma O CTaHLUAX KOHTPOAA, NPOBOAALMUX U3SMEPEHUA, KOTOPbIe KacaloTca CTaHL Ui
CNyXX6 HaseMHOM pagnocBA3mn

NHdopmauma npeacraBaseTca cieayowmm obpasom:

CTaHUuuM cny»x6 Ha3eMHOW paauOCBA3MN

Ha3sBaHue ctaHUMMN MouToBbLIN agpec TenedoH, Tenedakc, 3. noyrta

e (CTaHuMM pasmeLlatoTcas B andaBUTHOM MOPAAKE WX HaA3BaHWKA, a ANA CTaHUMI, y4yacTBYHOWMX B
MeXKAYyHapoAHOW cucTeme KOHTpons, gobasnaeTca ycnosHoe ob6o3HayeHme "IMS".

e HasBaHWe CTaHUMM, NOYTOBbIN aZpec 1 APyrana KOHTaKTHaA MHPOPMaLMA O CTAHLMU KOHTPOAS.
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lpumep:
HasBaHue ctaHuumn MouToBbIN appec TenedoH, Tenedakc, 3. nouta

Seidelstrasse 49 TF : +49 30 43741305
Berlin (IMS) 13405 Berlin FAX : +49 30 43741184

Germany EMAIL : berl8.postfach@bnetza.de

3.3 T[peactaBneHne UHPOPMALUU O CTAaHUMAX KOHTPOAA, NPOBOAALWMX U3IMEPEHUA, KOTOpble KacarTca
CTaHUMM cny»K6 HasemHoOI paguoceaAsmn

NHdopmauma npeactasaseTca cieayowmum obpasom:

Avana3oHbl 4YacToT
Feorpadpunueckune - Yacbl
KOOpAMHATBI Buabl nsmepeHum ANA KaXkporo e 3aMeuaHus
nsMepeHus

e Tleorpadpuuecknme KoopauHaTtbl: B rpagycax, MMHyTax U CeKyHAaxX, 3aTem YcAO0BHble 0603HauyeHus
COOTBETCTBYHOLLMX YacTel cBeTa:
O wwupoTta: [T.MM.CCx, rae "x" —"N" (cesep) nam "S" (tor) (Hanpumep, 31°25'26"S);
o ponroTa: ITT.MM.CCx, rge "x" — "E" (BocTok) nau "W" (3anag) (Hanpumep, 064°07'54"W).
e  Buabl NpoBOAMMBIX CTaHLMEN U3MEPEHUIA:
N3MEepPEHMA YacToTbl;
N3MEePEHMUA HaNPAXKEHHOCTU MO UM NAOTHOCTM NOTOKA MOLLHOCTU B GUKCUPOBAHHbIX TOYKaX;
N3MepeHUs, CBA3AHHbIE C paguoneneHraymen;

namepeHuna WnpuHbl NoN0ChI,

0O 0O O O O°

aBTOMaTU4ECKNE 06CJ'Ie,£I,OBaHMﬂ 3aHATOCTU PaAMOY4aCTOTHOIO CNeKTpa.

e [lnanasoHbl YacToT A4S KaXKAOro M3MepeHua: YacToTbl yKasbiBalOTCA €4MHO06pPa3HO C MOMOLLbIO
abbpesunatyp 'y, KMy, My mam MU, B 3aBUCUMOCTH OT Cay4as.

e Yacbl paboTtbl: ITa MHPOPMALMA NIPMBOAUTCA B MacliTabe BpemMeHM, BbIPa*KEHHOM BO BCEMUPHOM
KoopauHupoBaHHOM BpemeHu (UTC) c 0000 o 2359 yacoB. Kpome TOro, MOryT TaK»Ke MUCMNo/ib30BaTbCA
cnegytoume yenosHble o6o3HayveHuA:

O H24 = HenpepbiBHan paboTa B TEYEHUE CYTOK;

o HX = paboTa no pacnucaHuio B TEYEHME CYTOK MU Y CTAHLMU HET KOHKPETHbIX 4acoB paboTsbl.
e 3ameyaHuA: FlpymeyaHmna, KoTopble coobwaeT agMUHUCTPaLMA, OTHOCATCA K KOHKPETHOMY BuAy
N3MepPEeHUN.
lpumep:
Feorpadpunueckune Buabi AL BB L2 UEE 2 Yachbl
KOoOpAWHaTbI n3MepeHum ANA kakROTO pa6oTtbl SLLIRELLE
n3MepeHun
Crossed loop antenna.
31°25'26"'S Direction-findin The hours of service are
064°07'54"W measurements 9 I 10 kHz - 300 MHz subject to modification.
At least one radio
monitoring station is
available at anytime.

CNU1COK CTaHUMIA MeXAYHApOoAHOro paauoKoHTpons (U3gaHue 2019 r.) MNpeancnosue -3 M3 6




NPEANCITIOBUE

4 Yactb Il = UHPopmauma o CTaHUMAX KOHTPONA, NPOBOAALLUX U3SMEPEHUA, KOTOPble KacaloTcA
CTaHLMIA cNyK6 KOCMUYECKOI PaaMOCBA3U, COMNIACHO UX COOTBETCTBYIOLLUM aAMUHUCTPALUAM

4.1 KoHTakTHasa MHopmauusa o LeHTpanusyowem(ux) yupexxaeHnun(ax)

LeHTpanusytouiee yuypexaeHme ONKHO Ha3HAYaTbCA KaXK4oW aAMUHUCTPALMEN, TPYNNOA agMUHUCTPaLLMIA
B C/lyYae CO34aHMA COBMECTHOM CNY»K6bl KOHTPONA WA MEXKAYHapOoAHOM opraHu3aumen, npuHUmaloLwein
yyacTve B MexayHapoaHOM KOHTpoe. 3anpochl Ha MHGOPMaLMIO NO KOHTPOO He06X04MMO HanpaBNATb B
LEeHTPaAn3yloLLee yuperKaeHme, KoTopoe 3aTem cobupaeT pesybTaTbhl KOHTPOAA A4 nepeaayn B Blopo nau
Apyrve ueHTpaausyolme yupexaeHma. MHbopmaums npeacrtaBaseTca cneayolmm obpasom:

LleHTpanusyoujee

MouToBbLIN appec TenedoH, Tenedakc, 3. nouta 3amMeuaHus
yupexxpeHue

o lleHTpanusytowee yupexageHne — HassaHue, no4uToBbIN aapec, TenedpoH, pakc, an. noyta, URL n apyran
KOHTaKTHaa nHdopmaums.

e 3ameyvaHusn: MoryT cogepsKaTb APYrylo COOTBETCTBYIOLLYIO MHPOPMALMIO.

lpumep:
D — l'epmaHus
e MouToBbili appec TenedoH, Tenedakc, 3a. nouta 3ameuyaHus
yupexxaeHue
Bundesnetzagentur Postfach 80 01 TF : +49 6131 185419
Referat 511 55003 Mainz FAX :-+49 6131185602
EMAIL : 511.postfach@bnetza.de

4.2 KoHTaKTHaA uH$opMaLUA O CTAHLUAX KOHTPOASA, MPOBOAALLMUX U3MEPEHUA, KOTOPbIe KacaloTCA CTaHLMi
cny»K6 KocMmu4yecKoii pagmuoceasmn

NHdopmauma npeacrasaseTca cieayowmm obpasom:

CTaHUMM cny»Xx6 KOEMUUYECKON paanNOCBA3U

Ha3sBaHue cTtaHUMMN MouToBbIV agpec TenedoH, Tenedakc, 3. nourta

Satellitenmessstelle TF : +49 6158 9400
Leeheim 64560 Riedstadt-Leeheim FAX : +49 6158 940180
Germany EMAIL : eschl6.postfach@bnetza.de

e (CTaHuMM pasmeLlatoTca B andaBUTHOM MOPAAKE WX HA3BaHWUWA, a ANA CTaHUMI, y4yacTBYHOWMX B
MEeXKAYHAPOAHOW cucTeMe KOHTpoAs, AobasnaeTtca ycnosHoe ob6o3HayeHme "IMS".

e HasBaHue CTaHLMM, MOYTOBbIN agpec v Apyras KOHTAKTHAA MHGOPMaLMA O CTaHL MM KOHTPOASA.
4.3 MNpepcraBneHne MHPOPMALUM O CTAHUMUAX KOHTPOAA, NPOBOAALMUX U3IMEPEHUsA, KOTopble KacaroTcA
CTaHUMMA cnyK6 KocmUuecKoii pagmuoceasmn
NHbopmauua npencraBaaeTca ciesyowmm obpasom:
e reorpadumyeckne KoopgmHaTbl;
® yacbl paboTbl;

e uHbopmaumsa 06 UcnosibayemMblx aHTEHHaX;
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® [Mana3oH yrnos aammyTa U yrsiios mecTta,

® MAKCMMANIbHO AOCTMXMMaAA TOYHOCTb NPW OnpeaeneHnun OopbuTanbHbIX MO3ULUA KOCMUYECKUX
CTaHLMI;

o MHd)OpMaLI,VIﬂ O nonAapwusaunm CUCTEMbI;
o lwymoBaa TemnepaTtypa CUCTEMbI;

® /Mana3oHbl 4YaCTOT C MaKCMMa/lbHO ,Cl,OCTVI)-KVIMOVI TOYHOCTbIO M3MepeHMNA 4YacCcToT ANA KaxXaoro
Anana3oHa 4acToT,

® ManasoHbl YacTOT, B KOTOPbIX MOTYT MPOBOAUTLCA U3MEPEHUS HaNPAMKEHHOCTU NOASA UAN NAOTHOCTH
NOTOKa MOLLHOCTH;

® MMHMMaNbHOE 3HaYeHWEe U3MepPAEMOM HaAMpPSKEHHOCTU MOASA MAM MIOTHOCTU MOTOKA MOLLHOCTU C
YyKasaHWemM A0CTUMKUMOM TOYHOCTU U3MEPEHNI;

e umetowwasnca MHPopmaLma o8 USMepPeHUi LWMPUHbLI NONOCHI;
¢ ymerowwanca MHGopmauma ANA U3MEPEHUIN 3aHATOCTM PAZMOYACTOTHOIO CNEKTPa;
® ymerLwWwanca MHPopmaLuma ANA U3MEPEHUIT 3aHATOCTU OPOUTDI.

lpumep:

1. Teorpagpuueckme KoopanuHaThbl

31°25'26"S
064°07'54"W

2. Yacbl pa6oTtbl

April to October:0500-1400 h from Monday to Friday

3. WHdopmaumua 06 ncnosnbsyeMbiX aHTEHHAX

Dipole antenna array for frequency range ...

4. [Awvana3oH yrsioB asMMyTa U .yrJioB MecTa

360°, 90°

5. MakcuManbHO AOCTMXKMMaA TOYHOCTb NPU onpeaesieHUn opbuTasibHbIX NO3ULIMIA KOCMUYECKUX
CTaHLMMN

(0.2 )/f[GHz] [no orbital position measurements within frequency range (a)]

6. MWMHdopmMauus 0 nonApusaLUn CUCTEMDI

Linear polarization (horizontal and vertical) in all frequency ranges. Additional ...

7. LlWymMoBas TeMnepaTypa CUCTEMbI

(a)130 MHz - 1000 MHz: 650 K
(b)1500 MHz - 1800 MHz:380 K

8. [AmMana3oHbl HAaCTOT C MAaKCUMaJZIbHO AOCTMXKMMOW TOUYHOCTbIO U3MEepPEeHNA 4acToT AJZiIA KaXKAaoro
Anana3oHa 4acTtoT

(@)130 MHz - 1000 MHz: 1 x 1012
(b)1500 MHz - 1800 MHz:1 x 10712
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9. [vanasoHbl 4YacTOT, B KOTOPbIX MOryT NPOBOAUTbLCS M3MEpPEeHUsl Hanps)KeHHOCTU MOoJSl UNIun
NJIOTHOCTU NMOTOKa MOLHOCTU

(a)130 MHz - 1000 MHz
(b)1500 MHz - 1800 MHz

10. MMHMManbHoe 3HaYeHUe N3MepsieMoii Hanps>KeHHOCTHU NMoJil UK NJIOTHOCTU NOTOKA MOLLHOCTHU
C YKa3aHueM AO0CTUXKMMOI TOUHOCTU U3MEPEHUN

(a)-159... -151 dBW/m?2 + 2.5 dB
(b)-175 dBW/m2 + 1.5 dB

11. Mmerowasaca nHcpopmauua Ans U3SMEepeHUin LLMPUHbI NOJIOChHI

Bandwidth measurements in accordance with the methods described in the Spectrum Monitoring Handbook.

12. Umerowasaca nHpopmaumusa AN U3MEepeHUin 3aHATOCTU PaANOYaCTOTHOIO CreKTpa

Computer controlled receiving system using directional antennas for frequency. ranges (a) to (i) or omni-
directional antennas for frequencies < 2500 MHz. Up to 4 independent ...

13. meowasca nHgpopmauus AN U3MEPEHUA 3aHATOCTU Op6UTbI

Automatic orbit occupancy measurements are carried out in the frequency ranges (a) to (i).
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TABJ/INLA 1A

CMUCOK A,D,MMHMCTPALIMﬁ n l'1X CTAHLIMﬁ KOHTPOJ/IA B
CNYXBAX HASEMHOU PAOUOCBA3U
(B ANGABUTHOM MOPSALKE YC/IOBHbIX OBO3HAYEHUI)

CBOOHbIE CIMNCKH

HasBaHue cTaHUuM

Panorama (Johannesburg) (IMS)

YcnosHoe
ob03HayeHue
AFS
ARG

Altamira (IMS)

Avellaneda (IMS)

Bahia Blanca (IMS)
Buenos Aires (IMS)
Comodoro Rivadavia (IMS)
Concordia (IMS)

Cérdoba (IMS)

La Plata (IMS)

Mar del Plata (IMS)
Mendoza (IMS)
Mobile stations
Neuquén (IMS)
Parana (IMS)
Posadas (IMS)

S. Fé (IMS)

S. Juan (IMS)
S. Luis (IMS)

S. Martin (IMS)
S. Rosa (IMS)
Salta (IMS)
Trelew (IMS)
Tucuman (IMS)
Ushuaia (IMS)

YcnoBHoe
o603HaueHue

AUT

BEL

BGD

HassaHue cTaHuumn

Klagenfurt

Wien (IMS)

CCRM

IBPT-NCS

Mobile stations

Dacca

CrMCOK CTaHLMI MeXayHapo4HOro pagmokoHTpons (M3gaHue 2019 r.)
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HasBaHue cTtaHUuK

YcnoBHoe
0603HauyeHue

BLR
BUL

Minsk (IMS)

Blagoevgrad
Botevo
Burgas

Chernogorovo

Pleven

Sofia-2
Sofia-3
Stalevo
Varna
Veliko Tarnovo
Vidin
Vratza
CHN Beijing (IMS)

Chengdu

Fujian

YcnoBHoe
Ha3ssaHue cTraHuuMU
ob603HaueHue

CHN Guangzhou Huangshanlu
(mpodosni.) Ve
Heihe
Huoerguosi

Jiu Quan New District
Kunming Dianchi
Lingang

Manzhouli

Shanghai

Sha

Shenzh

bian Prefecture Radio - Jilin
Province

Yunnan

CLN Kadirana

Kasangulu

Kinshasa

cob

0
c
w

Cuatro Caminos (IMS)
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CBOOHbIE CIMNCKH

YcnoBHoe

HasBaHue cTtaHUuK
0603HauyeHue

Berlin (IMS)
Darmstadt (IMS)
Itzehoe (IMS)
Konstanz (IMS)
Krefeld (IMS)
Leipzig (IMS)

Minchen (IMS)

Kure
Parnu
Suurpalu
Tallinn
Tallinn DF1
Tallinn DF2

Tartu

Helsinki

FIN

YcnoBHoe

ob603HaueHue

GRC

Ha3ssaHue cTraHuuMU

Athens, Aegina (IMS)

Athens, Airport (IMS)
Athens, Aspra Chomata (IMS)
Athens, Marousi (IMS)
Athens, Penteli (IMS)
Heraklion, Airport (IMS)

Mobile station

Hosszuhetény
Hérmann-forras
Katymar

Kisvarda

Pécel

Péterimajor
Piszkésteto
Szantéd-Gyugypuszta
Szolnok

Tarnok (IMS)

Toétkomlos

CNCER - Roma (IMS)
Monza (IMS)
Sorrento (IMS)

CrMCOK CTaHLMI MeXayHapo4HOro pagmokoHTpons (M3gaHue 2019 r.)
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YcnoBHoe YcnoBHoe
HasBaHue cTaHuuun HasBaHue cTaHuun
o603HaueHue ob603HaueHue
LBY

IND (nposon) New Delhi (IMS) Tripoli

INS MSCK-Tangerang MDA Chisinau
MSKH-Kupang MEX Acapulco
MSPA-Samarinda Aguascalientes
MSTM-Medan Campeche
MSWR-Merauke Cancun

IRN Ali Abad Cerrillo (IMS)
Mashhad Chihuahua
Shiraz Chilpancingo

ISR Tel Aviv Chimalhuacan

J Aso Colima
Chitose Cuajimalpa
Ishigaki Cuernavaca
Suzu Culiacan
Tokyo (IMS) Durango

KEN Eldoret ! Guadalajara
Garissa ] Hermosillo (IMS)
Kabete Jalapa
Kahawa 1 La Paz
Kisumu Ledn
Kitale Libertad
Mazeras Mazatlan
Mobile station Mexicali
Mombasa City Mérida (IMS)
Nakuru México
Railways Monterrey

KGz Bishkek Morelia
Osh Nuevo Laredo

KOR Dangjin (IMS) Oaxaca
Gangneung Pachuca
Gwangju Puebla
Jeju S. Luis Potosi
Ulsan Saltillo

KWT Doha Taboada
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YcnoBHoe
HasBaHue cTtaHUuK
0603HauyeHue

MEX Tapachula (IMS)

(npodon.)

Tepic

Tijuana
Tlalnepantla
Tlalpan
Tlaguepaque
Tlaxcala
Torredn

Tuxtla Gutiérrez
Veracruz
Zacatecas

Zapopan

MLA

Cyberjaya

MTN

Centre Boghé
Centre Nbeiket Lahwache
Centre Nouadhibou

Centre Riadh

Centre

Nouakchott

NIG Azare
NOR sk
PAK Ghaggar (IMS)
Hyderabad (IMS)
Karachi (IMS)
Lahore (IMS)
Multan (IMS)

PAK

PNG

ROU

YcnoBHoe
ob603HaueHue

(mpodosni.)

Ha3ssaHue cTraHuuMU

Peshawar (IMS)
Quetta (IMS)
Tarnol (IMS)
Wani-I (IMS)

Laloki

Cusco
Huancayo
Iquitos
Lima

Piura

Trujillo

SMG Constanta (IMS)
SMG Craiova (IMS)
SMG Galati (IMS)
SMG Ghencea (IMS)
SMG Oradea (IMS)
SMG Satu Mare (IMS)
SMG Suceava (IMS)

SMG Timisoara (IMS)

CNU1COK CTaHUMIA MeXAYHApOoAHOro paamMoKoHTpons (U3gaHue 2019 r.)
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YcnoBHoe YcnoBHoe
HasBaHue cTtaHUuK Ha3ssaHue cTraHuuMU
0603HauyeHue ob603HaueHue

ROU (nposonn.) SMG Tulcea (IMS) Maribor

RUS Arkhangelsk (IMS) (npodomc) Nova Gorica
Belgorod (IMS) Novo mesto
Irkutsk Rasica
Morozovsk Sevnica
Novosibirsk (IMS) Stegne
S. Petersburg (IMS) Lampang (IMS)

Samara Nonthaburi (IMS),

Slavyanka (IMS) songkhla (IMs) (1

smolensk (IMS) Udonthani (IMS)=

Verhneye Dubrovo _

O - - O

Halfayat el Muluk (Khartoum) « ﬂdos
oo sl
|
- vambes @0 AU
SLV Altamira (San Salvador) (IMS‘\ I Catalkaya
Central San Miguel (San,Miguel) (I (\ Daztepe
El Palmar (Santa Anam Dedeler
_ wcrsograal N T Dereseki
S. Boma\u Dicle Universitesi

Karaincirtepe

Kiremitli Tabya

Kumluca
Kurudag
Makamtepe
Brezice Meteoroloji
Celje Metris
Dravograd Sihhiye Okulu
wse

CNU1COK CTaHUMIA MeXAYHApOoAHOro paamMoKoHTpons (U3gaHue 2019 r.) Tabnvua 1A-6us7



CBOOHbIE CIMNCKH

HasBaHue cTtaHUuK

YcnoBHoe
0603HauyeHue

URG
uzB

Melilla (Montevideo)

Andijan
Bukhara

Ha3ssaHue cTraHuuMU

Fergana

YcnoBHoe
ob603HaueHue
uzB

(npodosni.)

VTN
Vinh

Kamarniso
Margilan
Samarkand
Svetlana
Termez

Urgench

Hai Phong

Ho Chi Minh
Nha Trang
Viet Tri (IMS)
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TABJ/IULA 1B

CMUCOK A,D,MMHMCTPALIMﬁ n MXvCTAHLlMﬁ KOHTPOA
B CNYXKBAX KOCMUYECKOU PAANOCBA3SU
(B ANGABUTHOM MOPSALKE YC/IOBHbIX OBO3HAYEHUI)

YcnoBHoe
ob603HaueHue

HasBaHue CtaHuuu

ARG Benavidez ARSAT earth station

Buenos Aires (IMS)

Tokyo (IMS)

Icheon

RUS

Belgorod (IM

Columbia, Maryland
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TABJ/INLA 2

NNUo ANAa KOHTAKTOB C bIOPO PAAUOCBA3U MO BOMPOCAM
MEXAYHAPOAHOIO KOHTPONA

KoHTakTHasa nHpopmaums

damunua: Mr. Ben BA
DONKHOCTDb: Head, Terrestrial Publication and Registration Division

Radiocommunication Bureau - ITU
Appec: Place des Nations
CH-1211 Geneva 20, Switzerland

Mpamoii TenedoH: +4122 730 5044
Tenedakc: +41 22 730 5785

DNeKTPOHHAA noyTta: brmail@itu.int

O
o
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